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1 Vai ir iespejams iegut pieradijumus videokonference, vai nu piedaloties
tiesai dalibvalsti, kas iesniedz pieprasijumu, vai minétas dalibvalsts tiesai
pieradijumus iegulstot tieSa veida? Ja iespéjams, kadas ir piemérojamas
valsts proceduras vai tiesibu akti?

Pieradijumus var iegut videokonferencé, piedaloties iesniedzéjas dalibvalsts tiesai, vai ari Sis dalibvalsts tiesa var
iegUt pieradijumus tiesi. Ja pieradijumus iegust, piedaloties iesniedzé&jas dalibvalsts tiesai, pieméro civilprocesa
noteikumus. Tiklidz tiesas kanceleja ir sanémusi Sadu pieprasijumu, lietu nodod tiesnesim, kurs darbojas ka
parbauditajs un nodrosina, ka pieradijumu iegisanas procedira tiek veikta saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Tiesnesis izdos rikojumu personigi izsniegt pavésti lieciniekam un noteiks konkrétu datumu, kura
personai/lieciniekam jaierodas tiesa.

2 Vai pastav kadi ierobezojumi attieciba uz videokonferencé
nopratinamajam personam, pieméram, vai tie var but tikai liecinieki vai ari,
pieméram, eksperti vai puses?

lerobeZojumu nav, jo jebkuru liecinieku var nopratinat videokonferencé. Pieméro civilprocesa noteikumus.

3 Vai pastav kadi ierobezojumi attieciba uz pieradijumiem, ko iesp&jams
legut videokonference, un, ja pastav, tad kadi?

Nav ierobezojumu attieciba uz to pieradijumu veidu, kurus var iegt videokonferencé. Pieméro civilprocesa
noteikumus.

Ja pieprasijums attiecas uz pieradijumu iegusanu, ko veic sanéméja tiesa (regulas 12.-14. pants),
lieciniekam/personai bus jaierodas tiesa uz nopratinasanu videokonferencé. Nopratinasana notiek
videokonferenCu vajadzibam pienacigi aprikota tiesas zalé, klatesot IT specialistiem, kuri nodrosina
videokonferences netraucétu norisi.

4 Vai pastav kadi ierobezojumi attieciba uz to, kur javeic personas
nopratinasana, izmantojot videokonferenci, t .i., vai tam janotiek tiesa?

Spéka esosais procesualais reguléjums nejauj ierakstit videokonferenci, bet tiek saglabats detalizéts tiesvedibas
protokols.

a) Ja liecinieka liecibu uzklausa iesniedz€&jas tiesas vajadzibam, nopratinasana notiek grieku valoda, klatesot
tulkam, kurs tulko liecinieka valoda.
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5 Vai ir atlauts ierakstit videokonferences tiesas sédes un, ja ir - vai ir
pieejamas atbilstosas iekartas?

Spéka esosais procesualais reguléjums nejauj ierakstit videokonferenci, bet tiek saglabats detalizéts tiesvedibas
protokols.

6 Kada valoda butu janotiek tiesas sedei: a) ja pieprasijumi ir iesniegti
saskana ar Pieradijumu ieguSanas regulas 12.-14. pantu; un b) ja notiek
tieSa pieradijumu ieguSana saskapa ar Pieradijumu iegisanas regulas
19.-21. pantu?

a) Ja liecibu uzklausa iesniedzéjas tiesas vajadzibam, nopratinasana notiek grieku valoda, klatesot tulkam, kurs
tulko liecinieka valoda.

b) Ja liecibu uzklausa pati iesniedz€éja tiesa, nopratinasana notiek iesniedzéjas tiesas valoda.

7 Ja ir nepiecieSami tulki, kas ir atbildigs par vinu nodrosinasanu un kur
viniem butu jaatrodas, a) ja pieprasijumi ir iesniegti saskana ar Pieradijumu
iegusSanas regulas 12.-14. pantu; un b) ja notiek tiesa pieradijumu
iegUSana saskana ar Pieradijumu iegUsanas regulas 19.-21. pantu?

a) Civillietas puse, kas pieprasa tulka pakalpojumus, parasti nodrosina, ka piedalas tulks, un vipa atlidzibu. Nav

noteikuma par tulka atrasanas vietu tiesas sédé. Tomér praksé tulks atrodas tiesas zalé kopa ar paréjiem
dalibniekiem.

b) Ja pieradijumi tiek iegti tiesi, iesniedzéja tiesa ir atbildiga par tulka atrasanu.

8 Kada procedura attiecas uz tiesas sédes sagatavosanas darbiem un laika
un vietas pazinoSanu nopratinamajai personai, a) ja pieprasijumi ir iesniegti
saskana ar Pieradijumu iegUSanas regulas 12.-14. pantu; un b) ja notiek
tieSa pieradijumu iegusana saskapa ar Pieradijumu iegusanas regulas
19.-21. pantu? Attieciba uz abiem variantiem — nosakot uzklausisanas
dienu, cik daudz laika butu jaatvel, lai persona pazipojumu sapnemtu
pietiekami savlaicigi?

Ja tiesvediba notiek saskana ar Regulas (ES) 2020/1783 12.-14. pantu, sikaku informaciju par videokonferences
rikosanu, ka ari paréjo kartibu sava starpa nosaka iesniedzéjas tiesas un sapéméjas tiesas tiesnesi pirms
videokonferences. Attieciba uz pazinoSanu personai/lieciniekam pieméro civilprocesa noteikumus. Tadéjadi
pavésti lieciniekam/personai izsniedz tiesu izpilditajs, un liecinieku/personu ierasties tiesa aicina vismaz septipas

dienas ieprieks. Noraditaja datuma parbauditajs informés personu/liecinieku par pavéstes sapnemsanas
iemesliem un noteiks jaunu datumu nopratinasanai/videokonferencei, par to pienacigi informéjot personu.

9 Kadas ir videokonferences izmantoSanas izmaksas un ka tas butu
jaapmaksa?

Videokonferences izmantoSana nerada izmaksas.



10 Kadas ir prasibas (ja ir), lai nodrosinatu, ka persona, kuru tiesi
nopratinas tiesa, kas iesniedz pieprasijumu, tiek informéta par to, ka tas
daliba ir brivpratiga?

No iesniedzejas tiesas sapnemtais apliecinajums.

11 Kada ir nopratinamas personas identitates parbaudes procedura?

Ja persona tiek uzaicinata uz tiesu, tas riciba ir jabut izsniegtajiem dokumentiem, t. i., pavéstei, ko lieciniekam
izsniedzis tiesu izpilditajs saskana ar tiesas procediras noteikumiem. Turklat, ja rodas Saubas par klatesosas
personas/liecinieka identitati, parbauditajs var pieprasit uzradit personas apliecibu, pasi, vaditaja apliecibu vai
lidzvértigu oficialu dokumentu, kas apliecina personas identitati.

12 Kadas prasibas ir piemérojamas zvéresta nodosanai un kada informacija
ir nepiecieSama no tiesas, kas iesniedz pieprasijumu, ja zvérests ir
vajadzigs tieSai pieradijumu iegusSanai saskana ar Pieradijumu iegusanas
requlas 19.-21. pantu?

Pirms liecibas sniegSanas atbildigais tiesnesis jauta lieciniekam, vai vins vélas sniegt ar zvérestu apliecinatu
mutisku vai rakstveida liecibu.

13 Kadi ir pasakumi, lai nodrosSinatu, ka videokonferences vieta atrodas
kontaktpersona, ar kuru var sazinaties tiesa, kas iesniedz pieprasijumu, un
persona, kas tiesas sédes diena ir pieejama videokonferencu iekartu
izmantoSanai un jebkadu tehnisku problému risinasanai?

Tiesas kanceleja pirms videokonferences un tas laika veic visus pasakumus pienaciga tehniska atbalsta
nodrosinasanai. Videokonferencé visu laiku piedalas IT specialisti, kuri nodroSina tas netraucétu norisi.

14 Kada papildu informacija (ja ir) nepiecieSama no tiesas, kas iesniedz
pieprasijumu?

lesniedzéja tiesa sniedz visu tiesvedibas turpinasanai vajadzigo informaciju. Jebkadu nepiecieSamo papildu
informaciju var sniegt jebkura posma pirms videokonferences.
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